
Προσφυγή της 28ης Ιουλίου 2014 — Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο κατά Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης

(Υπόθεση C-363/14)

(2014/C 329/12)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Διάδικοι

Προσφεύγον: Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο (εκπρόσωποι: F. Drexler, A. Caiola, M. Pencheva)

Καθού: Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης

Αιτήματα του προσφεύγοντος

Το προσφεύγον ζητεί από το Δικαστήριο:

— να ακυρώσει την εκτελεστική απόφαση 2014/269/ΕΕ του Συμβουλίου, της 6ης Μαΐου 2014, για την τροποποίηση της 
αποφάσεως 2009/935/ΔΕΥ, αναφορικά με τον κατάλογο τρίτων κρατών και οργανισμών με τα οποία η Ευρωπόλ συνάπτει 
συμφωνίες (1),

— να καταδικάσει το καθού στο σύνολο των δικαστικών εξόδων.

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα

Προς στήριξη της προσφυγής του το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο προβάλλει τρεις λόγους ακυρώσεως.

Πρώτον, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο υποστηρίζει ότι το Συμβούλιο χρησιμοποίησε εσφαλμένη διαδικασία λήψεως αποφάσεως για 
την έκδοση της αποφάσεως 2014/269/ΕΕ. Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο καταλήγει στο συμπέρασμα ότι το Συμβούλιο δεν παρέβη 
μόνο τις Συνθήκες αλλά παρέβη συγχρόνως και ουσιώδη τύπο.

Δεύτερον, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο προσάπτει στο Συμβούλιο ότι χρησιμοποίησε είτε νομική βάση που καταργήθηκε με τη θέση 
σε ισχύ της Συνθήκης της Λισσαβώνας, είτε νομική βάση του παράγωγου δικαίου, η οποία βάσει της νομολογίας του Δικαστηρίου 
είναι παράνομη.

Τέλος, κατά το Κοινοβούλιο, ο κατάλογος των τρίτων κρατών και οργανισμών με τα οποία η Ευρωπόλ συνάπτει συμφωνίες αποτελεί 
στοιχείο που εμπίπτει στον νομοθετικό τομέα. Το στοιχείο αυτό θα έπρεπε να εξετασθεί από τον νομοθέτη της Ένωσης ως ουσιώδες 
στοιχείο του ρυθμιζόμενου ζητήματος. Επομένως, η νομική βάση και η διαδικασία που χρησιμοποίησε το Συμβούλιο είναι νομικώς 
εσφαλμένες. 

(1) ΕΕ L 138, σ. 104

Αίτηση προδικαστικής αποφάσεως την οποία υπέβαλε το Amtsgericht Rüsselsheim (Γερμανία) στις 
28 Ιουλίου 2014 — Brunhilde Liebler, Helmut Liebler κατά Condor Flugdienst GmbH

(Υπόθεση C-365/14)

(2014/C 329/13)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Αιτούν δικαστήριο

Amtsgericht Rüsselsheim

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Ενάγοντες: Brunhilde Liebler, Helmut Liebler

Εναγόμενη: Condor Flugdienst GmbH
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Προδικαστικά ερωτήματα

1) Συνιστούν εξαιρετικές περιστάσεις, κατά την έννοια του άρθρου 5, παράγραφος 3, του κανονισμού (1), οι επεμβάσεις 
ενεργούντων με δική τους ευθύνη τρίτων στους οποίους έχουν ανατεθεί καθήκοντα εμπίπτοντα στις δραστηριότητες 
αεροπορικής εταιρίας;

2) Σε περίπτωση που στο πρώτο ερώτημα δοθεί καταφατική απάντηση, έχει συναφώς αποφασιστική σημασία ποιος (αεροπορική 
εταιρία, εταιρία που διαχειρίζεται το αεροδρόμιο κλπ.) ανέθεσε στους τρίτους τα συγκεκριμένα καθήκοντα;

(1) Κανονισμός (ΕΚ) 261/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 11ης Φεβρουαρίου 2004, για τη θέσπιση κοινών 
κανόνων αποζημίωσης των επιβατών αεροπορικών μεταφορών και παροχής βοήθειας σε αυτούς σε περίπτωση άρνησης επιβίβασης και 
ματαιώσεως ή μεγάλης καθυστερήσεως της πτήσεως και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) 295/91 (ΕΕ L 46, σ. 1).
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